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ABSTRAK 

 

Nama : Syafa’ah Hilukisnaeni Taqiya 

Program Studi : Bahasa dan Kebudayaan Jepang 

Judul : Miskomunikasi dalam Anime Okinawa de Suki ni Natta Ko ga  

 Hougen Sugite Tsurasugiru: Kajian Wacana Homogenitas 

 

 

Penelitian ini membahas terkait miskomunikasi yang terjadi dalam anime 

Okinawa de Suki ni Natta Ko ga Hougen Sugite Tsurasugiru sebagai bukti 

penentangan wacana homogenitas Jepang. Tujuan dari penelitian ini adalah untuk 

mengetahui berapa banyak data miskomunikasi yang terdapat dalam anime, 

kemudian mengklasifikasikannya menggunakan teori Jenny Thomas (1983), dan dari 

hasil tersebut dikaitkan dengan wacana homogenitas Jepang. Penelitian ini 

merupakan penelitian kualitatif dengan metode deskriptif. Proses analisis datanya 

dilakukan berdasarkan kerangka analisis dari Miles & Huberman (1984, 

sebagaimana dikutip dalam Emzir, 2010). Hasil dari penelitian ini menunjukkan 

bahwa miskomunikasi yang terjadi dalam anime Okinawa de Suki ni Natta Ko ga 

Hougen Sugite Tsurasugiru terbagi menjadi empat klasifikasi dari total 42 data yang 

ada, yaitu Sociopragmatic Failure (17 data), Pragmalinguistic Failure (16 data), Zona 

abu-abu (2 data), dan Non pragmatic (7 data). Berdasarkan teori Sugimoto (2010) 

terkait penentangan wacana homogenitas melalui faktor bahasa dan budaya, hampir 

dari keseluruhan data miskomunikasi yang terjadi membuktikan bahwasanya Jepang 

bukanlah negara yang homogen, melainkan heterogen. Keberadaan miskomunikasi 

yang terjadi pada anime dalam penelitian ini secara tidak langsung turut menentang 

wacana homogenitas Jepang melalui media populer. 

 

 

 

Kata kunci: 

Miskomunikasi, Okinawa, Homogen 
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ABSTRAK DALAM BAHASA JEPANG  

(概要) 

 

名前：シャファア・ヒルキスナエニ・タキヤ  

学科：日本語日本文化学科  

題名：アニメ『沖縄で好きになった子が方言すぎてつらすぎる』における

ミスコミュニケーションの分析 ― 均質性言説の観点から ― 

 

本研究は、アニメ『沖縄で好きになった子が方言すぎてつらすぎる』にお

いて生じるミスコミュニケーションを、日本における均質性言説への反証

として考察するものである。研究の目的は、当該アニメに見られるミスコ

ミュニケーションのデータ数を明らかにし、それらを Jenny Thomas（1983）

の理論に基づいて分類し、その結果を日本の均質性言説と関連づけて分析

することである。本研究は記述的手法を用いた質的研究である。データ分

析の過程は、Matthew B. Miles & A. Michael Huberman（1984、Emzir，2010 

による引用）による分析枠組みに基づいて行われた。研究結果によると、

アニメ『沖縄で好きになった子が方言すぎてつらすぎる』におけるミスコ

ミュニケーションは、全 42件のデータから四つの分類に分けられる。すな

わち、Sociopragmatic Failure（17 件）、Pragmalinguistic Failure（16 件）、グレ

ーゾーン（2 件）、および Non-pragmatic（7 件）である。さらに、Yoshio 

Sugimoto（2010）の言語および文化の側面から均質性言説を批判する理論

に基づけば、本研究で確認されたほぼすべてのミスコミュニケーション事

例は、日本が均質的な国家ではなく、むしろ多様性を有する社会であるこ

とを示しているといえる。本研究で扱ったアニメにおけるミスコミュニケ

ーションの存在は、ポピュラー文化という媒体を通じて、日本の均質性言

説に対する間接的な反証として機能している。 

 

キーワード：ミスコミュニケーション、沖縄、均質性 
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